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wydawnictwie Discordia Global Media ukazat sie
audiobook w jezyku polskim , Libretto dla pustyni” z
wierszami Sony Van - znanej na swiecie ormianskiej
poetki, ttumaczonej na wiele jezykow. Z ormianskiego na
jezyk polski wiersze te przettumaczyl prof. Jerzy Szokalski.
Libretto for the Desert zdobylo Europejski Medal Poezji i
Sztuki HOMER. Wersja angielska audiobooka w wykonaniu
Beaty Pozniak - pochodzacej z Polski aktorki, ktéra od
wielu lat zwigzana jest z Los Angeles, zdobyla nominacje
do prestizowej nagrody Voice Arts Awards za najlepsza
interpretacje. Aktorka przybliza te niezwykla poezje takze
polskiemu stuchaczowi.

Odbiorca wcigga sie w poezje Sony Van, gidwnie ze wzgledu na
jej gtebokie uniwersalne przestanie - pisze Beata Pozniak we
wstepie. - Wszyscy przezylismy, albo znamy kogos, kto
doswiadczyt przemocy, wojny lub przezyt strate bliskiego.
Dorastajac w Polsce, bytam ofiarg brutalnego systemu
politycznego i doznatam traumy zwigzanej z wprowadzeniem
stanu wojennego. Wychowywatam sie w aurze wspomnien tych
cztonkow mojej rodziny, ktorzy przezyli II wojne Swiatowa.
Niektorzy zostali wysiedleni, inni - uwiezieni lub zabici.
Niektorym udato sie uciec z transportu do obozow. Inni wracali z
Syberii z powrotem do Polski boso, z pustymi rekami, okryci
tylko jutowym workiem. Pamietam nasze historie rodzinne,
sasiedzkie czy tez opowiesci szkolnych kolegéw i ich rodzin.



Wszyscy nosimy znamie naszej przesztosci. Historie naszych
przodkow to rowniez nasze historie.

Czytajac wiersze Sony, ustyszatam - a moze raczej poczutam -
gtos peten bélu i udreki, ale takze nadziei. Wtasnie wtedy, w
konsulacie w Los Angeles powstat pomyst stworzenia audiobooka
,Libretto dla pustyni”, najpierw dla publicznosci anglojezycznej -
i teraz wersji polskiej, ktora pozwolitaby wspotprzezywac

dramatyczne losy ofiar ludobdjstwa i wojen.

Beata Pozniak, wstep do polskiej wersji tomu Sony Van ,Libretto
dla pustyni”.
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JESTEM ZASLUBIONA PUSTYNI
zostatam zaslubiona pustyni
stuletnia

z przekrwionymi oczami obtagkane;j

narodzitam sie z dziewictwa




przecudne]
dziewicy Tamary
wydarta z niej

jataganem

dzis jest mgj slub

-trata-ta-tam-

pulsuje Deir-Zor wespoét z moja suknig
niczym jedna biata catos¢

poOttora miliona upiorow

tanczy wokot mnie

btagajac

bym zostata z nimi



jasne ze zostane

to juz przesadzone - -
zagrzebuje pantofle

w piasku

1 wylawiam moje korzenie

wraz z metalowymi sprzaczkami

przy pietach

dzis jest mdj Slub
-trata-ta-tam-

zostalam posadzona w Srodku
z kolczastym bukiecikiem

nigdzie nie ide



czyscie zwariowali?

jestem drzewem

od dzi$ naleze do pustyni

PS a troche poZniej
tradycyjnie rzucam za siebie
cierniowy Slubny bukiecik

z nadziejg

ze przepadnie

w czarnej dziurze kosmosu

Wersja audio:

Kwiecien to National Poetry Month (Narodowy Miesiac
Poezji), ale tez jest to - Genocide Awareness Month (Mlesiac
Swiadomosci Ludobéjstwa). Prezydent Joe Biden, jako
pierwszy prezydent Stanow Zjednoczonych ogtosit i oficjalnie



uznat rzez dokonang na Ormianach przez wtadze Imperium
Osmanskiego w latach 1915-1917 za ludobdjstwo. W jednym z
wierszy Sona Van pyta, czy dojdzie do tego, ze Obama powie
stowo ,ludobdjstwo”? Mysle, ze artysci od wielu lat walczyli
piorem, pedzlem czy muzyka, bo chcieli by¢ ustyszeni. Sona Van
walczy od lat poezja.

Beata Pozniak
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mysl moja to
uszkodzona kamera
tasma kreci sie

z chrobotem
wszystko jest szare
albo czarne

oprocz krwi niezastygtej




wszystko drzy
a potem to przechodzi

na dom dziadka wspina sie

koronkowy welon slubny mojej ciotki
przelatuje z dachu na dach

1 cudem wychodzi bez szwanku
chowajac sie w kominie

sasiedzkiego domu

potem - garniec napetniony ztotem

jak w kreskowkach



pedzi w podskokach i znika w kominku
kot z Wanu*

reszta to hatas i pozory

historia ladacznica ma pod biustem

kwiecien waski pasek co uwiera

ciata krzyzowcow parami
rzucone na krzyz

jeszcze troche ciszy i
ponownie

moj dziadek ksigdz

z ottarza

patrzy mi w oczy pytajaco - moze



ludobgjstwo - powie Obama
po reklamach

wojny

a babcia podczas niedbatego
haftowania serwetek
pojawia sie

znika 1

pojawia sie

w spranych kolorach
regularnie

przy niej kot z Wanu

z jednym okiem zielonym a

drugim niebieskim



*Koty z Wanu to rasa wyjatkowo niezwykta - kolor jednego
oka kazdego osobnika jest wyraznie inny niz drugiego.
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Fot. riney ing z Pixabay
JESTEM WIECZNA PAJECZYCA
jestem wieczng pajeczyca

0 oSmiu nogach

rozposcieram swoja sie¢ pomiedzy oknem



https://pixabay.com/pl/users/blazingfirebug-6008933/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=2634096
https://pixabay.com/pl/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=2634096

a ekranem
bez konca
pomiedzy Smiercig
realng a wirtualna

W Cczasie marnym

z mojego miejsca posrodku wszystko widac

jakis pak znowu sie rozwinat

jakis ptak zaspiewat znajoma piosenke
na ekranie -

znowu kobieta urodzita chtopca

zolnierz szybciej niz ptak wyleciat w powietrze



najpierw swiatto

a potem dzwiek
(zachowane zasady fizyki
nie sumienia)

Swiatto

dzwiek

kurz i wreszcie

buty

matka krzyczy i pada na ziemie
ktéra stanowi podziemne muzeum -

tutaj zolierz czterysta lat po Smierci



a tu zaledwie po czterech godzinach

wszystko powtarza sie co do joty -
wiec w tym musi byc¢

jakis btad

jestem wieczng zatobnica

w czterech czarnych chustach
dziadka zabili mi Turcy

ojca zabili Niemcy

syna zabili Azerowie

a corka urodzita wczoraj chtopca



zabili
zabili

zabili

historia sie powtarza co do joty

przychodzi czas na wybor Barabasza

jestem kwartetem ktory wyspiewuje

wieczny lament

jestem aksamitnym dziewiczym mezzosopranem
jestem tenorem lirycznym panny mtodej

jestem przyttumionym barytonem wdowy

i ochryptym basem mojej babci co choruje na zacme



jestem wiecznym niczym

0 oSmiu udach

moja babcia uklekta i urodzita syna
moja matka uklekta i urodzita chtopca
ja uklektam i urodzitam syna

corka uklekta i urodzita syna

nasi synowie czotgaja sie

powstaja

1 padaja

oceany potrzebuja tonacych



jestem wieczng baletnica

w kabarecie czasu

wcigz ten sam tanczacy kwartet
ten sam tancuch miesni osmiu ud
i ten sam taniec Smierci

w I$nigcych btyskach strzatow

babcia zgina lewe kolano i patrzy na prawo
matka zgina lewe kolano i patrzy na prawo

1ja zginam lewe kolano i patrze na prawo

moja corka zgina lewe kolano i patrzy na prawo

(nienawidze powielania tego plagiatu kolan)



jestem boginig wojny

w spodnicy khaki

z metalicznym potyskiem

w miejsce okrwawionych piersi -

bomby

czas dotyka moich sutek

1 pada

ja zawsze bede - zresztg nie w tym rzecz -
lecz potrzebuje czterech por smutku

a tutaj przez okragty rok jest lato

Wersja audio:
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MARZENIE CALKIEM NA SERIO
kobiety

nie chcecie wojny?

nie patrzcie na zotnierza

z takim podziwem

a wtedy zobaczycie jak

natychmiast

swdj wspanialy orez

opuszcza

jak dziecko co chciato zwréci¢ na siebie uwage

zamykam oczy i widze jak chtopcy




walcza z pistoletami na wode

a po chwili juz faluje ztote zboze

wsrod wysuszonych piaskow na pustyni
i taniec z szablami* zaraz potem tancza
a potem sie bawia chtopcy

szaranczami

zderzaja je ze soba lub gonig przed siebie
wielkimi wachlarzami

o stu kolorach

a oto moj bohater

Muszegh

ktory najwiecej ma szaranczy

w swojej torbie -



moje serce jest twoje

a zatem

powal mnie na ziemie
chodz wleziemy w szkode
na twoim ocalatym
poletku pszenicy -

az do rana

PS Mam juz chyba tysigce takich scenariuszy
Smierci na wojnie

* Taniec z szablami - stynny taniec znany z baletu ,Gajane”
Arama Chaczaturiana
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Wiersze Sony Van z tomu ,,Droga do nieba” w wykonaniu
Beaty PoZniak:

Droga do nieba
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Audiobook , Libretto dla pustyni” dostepny jest na stronie
Audible:

https://www.audible.com/pd/Libretto-dla-pustyni-Libretto-for-the-
Desert-Audiobook/B092NBD77K

Zobacz tez:
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/librett

o-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-
beata-pozniak/



https://www.cultureave.com/droga-do-nieba/
https://www.audible.com/pd/Libretto-dla-pustyni-Libretto-for-the-Desert-Audiobook/B092NBD77K
https://www.audible.com/pd/Libretto-dla-pustyni-Libretto-for-the-Desert-Audiobook/B092NBD77K
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/libretto-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-beata-pozniak/
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/libretto-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-beata-pozniak/
https://www.audiofilemagazine.com/reviews/read/157146/libretto-for-the-desert-by-sona-van-shushan-avagyan-trans-read-by-beata-pozniak/

Jestem wierna poezj

Rozmowa z londynska poetka Anna Maria Mickiewicz

Anna Maria Mickiewicz

Literatura to niezmiernie obszerne pojecie. W moim waskim
ujeciu to styl zycia, staram wypeknic sie nig wolne chwile. To



https://www.cultureave.com/jestem-wierna-poezji/

czas na zadume, przelane na papier mysli i uczucia ubrane w
nieoczekiwang forme. To przekraczanie wlasnych stabosci,
czasami osobista spowiedz, wymagajaca odwagi, to ciggty
swiadomy dialog z czytelnikiem... To radosc i przyjemnosc -
mowi Anna Maria Mickiewicz.

Dariusz A. Zeller:

Pani Anno, zacznijmy od spraw najnowszych. Na poczatku
tego roku odebrata Pani nagrode literacka im. Josepha
Conrada. Czym jest dla Pani to szczegolne wyroznienie?

Anna Maria Mickiewicz:

Nagroda Literacka im. Josepha Conrada, ktora miatam zaszczyt
otrzymac¢ w 2020 roku posiada dluga tradycje. Powotana zostata
w 2005 roku przez portal literacki Miasto Literatow z USA.
Nadawana jest autorom, ktorzy zaistnieli poza granicami kraju w
srodowiskach literackich, piszac w jezyku angielskim. Pierwszym
laureatem nagrody byt dr Leszek Szymanski z Australii. To
legendarny zatozyciel niezaleznej grupy artystycznej
,Wspotczesnosc”, ktora powstata po przetomie pazdziernikowym
1956 roku. Pan Szymanski publikowat tez ksiazki na emigracji w
jezyku angielskim. Bardzo doceniam wyroznienie ta nagroda,
jestem wzruszona. Zaistnienie w literackim srodowisku
anglojezycznym to byta dtuga droga. Wymagata nie tylko
poznania jezyka, ale rowniez kultury amerykanskiej i brytyjskie;j.



Proces ten trwat przez pewien czas, uczytam sie komunikacji
miedzykulturowej, staratam sie chtong¢ nowiny literackie,
czytajac i uczestniczac w spotkaniach londynskich grup
poetyckich.

Ta nagroda, to bardzo wysokie wyroznienie, gdyz ocenia nie
tylko moj polski udziat w tworczosci, ale rowniez publikacje
anglojezyczne.

DYPLOM

NAGRODA LITERACGKA im. JOSEPHA CONRADA
Ufundowana przez Miasto Literatiw USA

Nagrode Literacks Im. Josepha Conrada w roku 2020 strnymuje:

Anna Maria Mickiewicz
z Wielkiej Brytanii

Laureatka publikule w jezyku polskim | w [ezyke anglelskim,
Buduje mosty misdzykulurawe i poetyckie,
Anna Maria Mickiewicz nle tylko poznala jgzyk,
ale rdwniek dotarta do ghebin kultury Brytyjskie] | amerykarskie],

Jury w skiadzie:
Przewveodniczaca: Danuta Blaszak (USA)
prof. Jozef Franciszek Fert (Polska)
Joanna Sokotowska-Gwizdka (LUSA)
dr Leszek Szymarski (Australia)

Orlando, Grudzied 2020

Kontynuujac temat wyrdznien - 25 wrzesnia ubieglego



roku w ambasadzie polskiej w Londynie odebrala pani z
rak ambasadora RP Krzyz Wolnosci i Solidarnosci. To
piekne zwienczenie pani dzialalnosci na niwie juz
bynajmniej nie literackiej...

Dziekuje, ze pan o tym wspomina... Byta to wyjatkowa, podnosita
uroczystos¢ w ambasadzie polskiej w Londynie. Z rak
ambasadora dr Arkadego Rzegockiego zostatam uhonorowana
cennym Krzyzem Wolnosci i Solidarnosci. Nie spodziewatam sie
tak wielkiego odznaczenia za ma dziatalnos¢ w okresie
Solidarnosci. Bytam cztonkinig Niezaleznego Zrzeszenia
Studentéw. Jednak moja najwazniejsza dziatalnos¢ skupiata sie
wokot Komitetu Obrony WieZzniéw Politycznych.
OrganizowaliSmy ogdlnopolskie marsze gwiazdziste w obronie
wolnego stowa i uwolnienia wiezniow politycznych. Rowniez z
tego okresu datuje sie moj pierwszy kontakt z praca edytorska.
Otoz zostatam cztonkinig redakcji pisma nalezacego do
organizacji, ktore nazywato sie ,Wywrotowiec”. Pomyst na tytut
pochodzit ode mnie. PrzygotowywaliSmy raporty z procesow
politycznych, relacje wspomnieniowe i informacje biezace.

Natomiast bardzo pieknym docenieniem pani dzialalnosci
kulturalnej byla wczesniejsza uroczystos¢ wreczenia pani,

takze w Ambasadzie RP w Londynie, medalu Zastuzony dla
Kultury Polskiej Gloria Artis. Jest pani jedna z nielicznych
osob z tutejszej Polonii, ktére mialy zaszczyt otrzymac to



wyroznienie. Co pani myslala odbierajac ten medal?

Tak, to byla niezapomniana uroczystos¢. Byt to rok 2016, mozna
byto jeszcze spokojnie, bez ograniczen pandemicznych, w mitym
towarzystwie przyjaciot, spotkac sie w ambasadzie. Otrzymatam
wowczas medal Zastuzony dla Kultury Polskiej Gloria Artis. Jak
stusznie pan zauwazyt, przyznawany on jest osobom, ktore miaty
wpltyw na rozwaoj polskiej kultury. Pod uwage wzieto moja jeszcze
inng, nie tylko poetycka strone zycia. Od lat staram sie
promowac kulture polska poza krajem. Momentem znaczacym
bylo moje przystapienie do Zwigzku Pisarzy Polskich na
Obczyznie. Zostatam przyjeta przez zacna postac, prof. Jozefa
Garlinskiego, ktory natychmiast zaproponowat mi uczestnictwo
w Zarzadzie i pracach nad reforma Zwigzku. Przypomnijmy, ze
byt to czas, gdy odchodzili starsi cztonkowie, organizacja
kurczyta sie, myslano o jej likwidacji. Bytam przeciwna temu
pomystowi. Wowczas Polska wchodzita w struktury europejskie,
spodziewatam sie, ze do Wielkiej Brytanii naptynie emigracja, a
wraz nig tworcy. Wyzwaniem stato sie rowniez uaktualnienie,
zreformowanie ,, Pamietnika Literackiego”. Wraz z prof.
Eugeniuszem Kruszewskim z Danii otrzymaliSmy misje
przygotowania nowej formuty wydawniczej. Tak tez sie stato.
Powstat kolejny tom wedtug naszych nowych przestan
wydawniczych, uwzgledniajacych: poezje, opowiadania, grafike.
W ramach dziatan zwiagzkowych wraz z dr Urszulg Chowaniec z
UCL powotatysmy miedzynarodowy konkurs literacki



dedykowany mtodym tworcom emigracyjnym ,Wszelkie Dziwy”.
Cieszyt sie bardzo duzym zainteresowaniem. Do dziatan nie
zwigzanych ze Zwigzkiem powinnam dodac¢ moj wkiad w
Swiatowe Dni Poezji UNESCO. W ramach tego cyklu miatam
przyjemnosc¢ organizowa¢ Europejskie Dialogi Poetyckie w roku
2013 i w roku 2014 w Londynie, w formie warsztatow
literackich. Brali w nich udziat miedzynarodowi autorzy
zwigzanymi z ,,Poezja dzisiaj” i tworcy emigracyjni. Wydarzenia
odbyty sie na prestizowej uczelni londynskiej, University College
London. Kolejne spotkanie odbyto sie wraz z udziatem brytyjskiej
grupy poetyckiej Poets Anonymous.

Rozpoczetam tez wspotprace z mtodym ruchem literackim w
Wielkiej Brytanii PoEzjq Londyn zatozonym przez Adama
Siemienczyka i jego siostre Marte Brassart Siemienczyk. Byly to
chwile bardzo burzliwych dyskusji poswieconych wspoétczesnej
literaturze. SpotykaliSmy autorow, przede wszystkim
poczatkujacych na emigracji. PomagaliSmy im w promocji prac
poetyckich. Organizowalismy szereg cyklicznych, bogatych
artystycznie imprez kulturalnych, ktore przyciagaty ogromna
widownie i stuchaczy. Nawet sie nie spodziewaliSmy, jakim
powodzeniem moze cieszy¢ sie poezja ukazana w zmienionej,
bardzo nowoczesnej formie.

Wydarzenia zazwyczaj konczyly sie licznymi publikacjami.
Rownoczesnie publikowalam szereg esejow poswieconych



obecnosci kultury polskiej poza granicami kraju. Owocem stata
sie ksiazka , Londynskie bagaze literackie”.

Krzy z Wolnosci i Solidarnosci

Pomimo tychze wyroznien jest pani przede wszystkim
czynna literatka, ale takze wydawca. Pod koniec ubiegtego
roku dzieki pani staraniom oraz pani Danuty Blaszak z
Florydy antologia wierszy wspolczesnych poetow z Wielkiej
Brytanii i Stanow Zjednoczonych pt. ,Atlantyckie strofy”.
Jak trwaly prace nad jej powstaniem i gdzie mozna ja



nabyc¢?

W ubiegtym roku powotatam do zycia wydawnictwo Literary
Waves Publishing. Wraz z Danuta Btaszak z Florydy wydatySmy
w jego ramach antologie ,Atlantyckie strofy”, poswiecona
tworcom pochodzacym z Wielkiej Brytanii i USA. Powstat
niezwyktly, bardzo ciekawy zbior poetycki. Niektore utwory byty
przez nas ttumaczone na jezyk polski.

Dominuja autorzy polskiego pochodzenia. Sg tam rowniez
zamieszczone ciekawe pana utwory... Zachecam wszystkich do
lektury. Antologia jest dostepna na mojej stronie internetowe;j:

http://faleliterackie.com/literary-waves-publishing,360.html
1 na tym portalu:
https://lubimyczytac.pl/ksiazka/4952721/atlantyckie-strofy

Wspolnie z Danuta Btaszak opublikowalySmy bardzo wiele
antologii, gtdownie poetyckich. Ukazuja sie przede wszystkim w
jezyku angielskim. Przedstawiaja tworczosc poetycka pisarzy
emigracyjnych rozsianych po caltym swiecie i pisarstwo autorow
z kraju. Obecnie pracujemy nad antologia w jezyku polskim.
ZawieraC bedzie ona eseje i wiersze dedykowane artystom,
ktorzy odeszli.


http://faleliterackie.com/literary-waves-publishing,360.html
https://lubimyczytac.pl/ksiazka/4952721/atlantyckie-strofy

Jest pani autorka dwujezyczna. To z pewnoscia pomaga
dotrzec¢ z tworczoscia do odbiorcy, jak to jednak jest ze
strony pani - jako autora? Wszak ma pani wiele wlasnych
wydawnictw w obu jezykach...

Tak, posiadam obecnie bardzo wiele publikacji w jezyku
angielskim w USA, Wielkiej Brytanii, Australii, Wloszech i w
dalekich Indiach... Tak, jak wspominatam wczesniej, to byt dtugi
proces poznawania kultur, wspoétczesnej tworczosci poetyckiej i
oczekiwan literackich dzisiejszego globalnego swiata.
Rozpoczetam ten proces od ttumaczen wspotczesnych tworcow
brytyjskich na jezyk polski. Bardzo mi to pomogto w zrozumieniu
metafor, symboli i ukrytych abstrakcji literackich tak
charakterystycznych w literaturze brytyjskiej. Pozwolito mi to
zrozumieC¢ myslenie i odczuwanie poety z innego obszaru
kulturowego i pomogto w mojej wtasnej tworczosci. Natomiast
uczestniczac w spotkaniach poetyckich w Londynie, mogtam
poznac¢ bezposrednio odbiorcow i ich opinie o wierszach.
Brytyjczycy sa bardzo otwarci na nowe spojrzenie i forme
poetycka. Jednak musi byc¢ ona sprzezona z ich sposobem
myslenia.

Pani utwory ukazywaly sie juz w wielu antologiach i
pismach literackich na calym swiecie. Czy uwaza sie juz
pani za spelnionego tworce?



Mysle, ze tak... Jestem osoba skromna. Sadze, ze osiggnetam juz
bardzo duzo, jak na emigrantke z Polski. Jednak wierna jestem
poezji i bede wciaz tworzyc, jest mi potrzebna jak powietrze....

Co uznaje pani za swdj sukces?

Sukces to bardzo szerokie stowo. W jego rozumieniu kazdy
wypetniony radoscig dzien jest juz sukcesem. Natomiast w
wymiarze zawodowym, sa to na pewno wiersze, takie, ktore
wcigz sa publikowane i przemawiaja do mego serca i moich
czytelnikow....



Czym jest dla pani literatura?

Literatura to niezmiernie obszerne pojecie. W moim waskim
ujeciu to styl zycia, staram wypenic sie nig wolne chwile. To
czas na zadume, przelane na papier mysli i uczucia ubrane w
nieoczekiwang forme. To przekraczanie wlasnych stabosci,
czasami osobista spowiedz, wymagajaca odwagi, to ciagty
swiadomy dialog z czytelnikiem...To radosc i przyjemnosc.

Prosze powiedziec¢, czy we wspolczesnej poezji i prozie plec
ma jeszcze takie same znaczenie jak niegdys, czy obecnie
raczej dominuja kwestie uniwersalne?

Obie sprawy sa wazne. Istnieje nurt tworczosci zdecydowanie
nastawionej na watki kobiece. To literatura wotajaca,
zaangazowana, dbajaca o prawa kobiet. Obok biegnie swobodnie
literatura uniwersalna. W dzisiejszym Swiece powinno starczyc
miejsca na wszelkie pozytywne nurty literackie.

Jakie sa pani plany na przyszlosc¢?

W tym roku planuje wydanie ksigzki wspomnieniowej. Beda to
nasze listy. Moje i mego meza, uzupetnione poezja z okresu
stanu wojennego w Polsce. Brytyjskie wydawnictwo Palewell
Press przyjeto ksigzke do druku. Planuje rowniez wydanie
,Pamietnika londynskiego” w Polsce i kolejny tomik poetycki



,London Stories” w wydawnictwie Poetry Space.

Prosze jeszcze powiedziec¢, gdzie mozna szukac¢ informacji
o pani, i pani tworczosci i dzialalnosci?

Oczywiscie mozna mnie odnaleZ¢ na Facebooku pod hastem:
Anna Maria Mickiewicz oraz na mojej stronie internetowe;j:

http://faleliterackie.com/.

Wywiad ukazat sie londynskim tygodniku ,,Cooltura”.

Zobacz tez:

Londynskie impresje

O dychotomii roz...

Bagaze literackie
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https://www.cultureave.com/o-dychotomii-roz/
https://www.cultureave.com/bagaze-literackie/

Londynskie impresje

Anna Maria Mickiewicz (Londyn)

Fot. Pixabay

Moj wiktorianski dom

b S



https://www.cultureave.com/londynskie-impresje/

W moim nowym kraju

Liscie sq zawsze zielone po drugiej stronie ogrodzenia.

W moim wiktorianskim domu
Niewiele zmienitlam
Meble zrobione z litego drewna

Pociemniaty

Pamietam moj pierwszy dzieh w Anglii

Mam kilka pamiatek

Na mojej wiktorianskiej ulicy ludzie mowia

- Jak sie masz?



- Czuje sie dobrze, odpowiadam.

Mtodzi Polacy przyjezdzaja do Londynu
Pytaja
- Chcesz wréci¢ do Polski?

- Czy zostaniesz tutaj?

W moim wiktorianskim zyciu

Snie...

*kk

Kolejna wiosna w Alexandra Palace

Puste ulice zadudnity




Z daleka ciemnosc¢ miasta
Huczy

Odtamki dnia

To juz tylko ztudzenie

Swiatetl

Wiosna odgarnia katuze
Oczka wodne iskrza mgta
Strumienie zanurzone

W kroplach rosy

Mgliscie zauroczeni

Wkraczamy w objecia



(Londyn, marzec 2011)

O tajemnicy czasu

Samotnego

W cichym ogrodzie

Przebisniegi i bzy wiosenne

budza Sokratesa

z platonskiego snu o dialogu

Zawiera wtedy przymierze



7 wiecznoscia
Zamyka sie wieko
niktosciami pajeczyn

okute

Ono dotrzyma tajemnic
w piesni ptochliwego kosa

zakletych

(Londyn)

*kk

Sloneczniki




Zatopione

Niegdys w polach

Teraz
Roztopione

W londynskich mgtach

Zaklejone

Pajeczynag opetane

Trawami porosniete

Gaszczem powyginane



Przyzwyczajone do rozstan

Czy wciaz stoncem
zauroczone?

*kk

Stoneczny dzien w Davis

Odchodza na chmurach wiosennie lekko niezauwazalni

aniotowie stow kilku biatych stabych

Odchodza tam wysoko uscisna rece pokiwaja gtowami

Odchodza pokornie pochyleni ludzie matych miast




z mieszkan z balkonami pelnym pelargonii w letnie dni

gdy o chtéd trudno nawet wieczorem

Odchodza z duzych biatych kalifornijskich domow

Z ogrodéw nawadnianych sztuczna rosa

Lekali sie czegos, co spada ukradkiem na btyszczaca
rozgrzang

blache samochodu

Pilotem zamykaja okna

Odchodzac zostawiaja widok Matki Boskiej na konarze
drzewa

Tak im sie wydawato...



A moze to my nie widzieliSmy tych znakow?

Odchodza...

(Davis)



Anna Maria Mickiewicz

Anna Maria Mickiewicz: poetka, eseistka urodzona w Polsce,
od lat mieszka poza granicami kraju, poczatkowo w Kalifornii
obecnie w Londynie. Publikuje w jezyku polskim i angielskim.
Wspoltpracuje z redakcja londynskiego Pamietnika Literackiego.
Jest cztonkiem English PEN. Wraz z amerykanskim
wydawnictwem Contemporary Writers of Poland przygotowuje
cykliczne antologie poetyckie. W roku 2020 utworzyla
wydawnictwo poetyckie Literary Waves Publishing.



Zobacz tez:

O dychotomii réz...

/ pamietnika poety

Florian Smieja (1925-2019)

Fot. Pexels z Pixabay
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CZEKAM NA WNUKI

Moje pociechy pedza swoje zycie.

Nie maja czasu ani cierpliwosci

by mi niekiedy pomoc z komputerem.
Zachciato mi sie jeszcze technologii

i nie nadazam juz za nowosciami

nie rozumiem jezyka, aplikacje
manipuluja bezkarnie, bo w ciemno

i najczesciej klikam na chybit trafit

z przewaga na chybit. Chociaz rozumiem
ze w dzisiejszych czasach bez komputera
nie mozna sie obejsé, to z awariami

mam wiecej do czynienia niz z ich praca.



Oflaguja sie, aby nic nie robic

i badz tu madry jeslis nie fachowiec
albo amator oprogramowania.

Skoro nie chce rozztosci¢ moich pociech
to ograniczam sie do prostych ruchow
ptace frycowe za brak kompetencji
czekam na wnuki, bo beda taskawsze

1 bardziej za pan brat z elektronika.

*kk

PO PRZERWIE
Po kilku jatowych dniach dos¢ niesmiato
podchodze do komputera niepewny

CZy juz sie znarowit niodwracalnie




a jego ,non serviam” jest ostateczne

1 nie ma juz od niego odwotania

czy 0dpoczawszy Wznowi swe CZynnosci
przywota stowa, wezwie inspiracje

i sprobuje nadrobic¢ utracone?

*kk

ZUPA Z GWOZDZIA

Wstatem o Swicie, aby sie uraczyc
racja swiadomego milczenia zanim
rozpoznam dzien i jego mozliwosci
bo nawet brak poczty na monitorze
nie musi oznaczac¢ zrezygnowania

z ambitnych planéw albo zaniechania




zaczetej akcji. Jestem doswiadczonym

kucharzem, zrobie zupe na gwozdziu.

*kk

ZADANIE

Musze skojarzyC moja wyobraznie

z mozliwosciami zapisu. Przed switem
pracuje jej sie najlepiej w milczeniu
poimrok osmiela najpewniej fantazje.
Jak wytrenowac pamiec, by do switu
zachowata Slady mocowania sie

z aniotem natchnienia, ktory ja nawiedzit.

)k



UTRWALACZ

Pilnie szukam takiego instagramu,
ktéryby zanotowat, co uroi

gtowa, bo tyle mi gdzies przepada
miedzy zamystem a tym, co potem
widze na stronie. Utrwalacz konieczny

bo bez niego zbyt wiele juz stracitem.

)k

PRAWICA

Prawica, ktora za mtodu ciskalem

kula i dyskiem na medal, ostatnio

ostabta, ze z trudem puszki otwiera.




Dobrze, ze moze sie jeszcze uchwycic

pewnie poreczy, bo lewica padta.

*kk

ILOSC

I[loS¢ raczej nie przemienia sie w jakosc.
Mowimy wtedy o wielkiej ptodnosci
pracowitosci, ciagglym probowaniu
dbatosci o ustawiczne wystawy
prezentacji, wnikliwej buchalterii
ludzeniu sie, ze che¢ szczera to talent

a wielokrotnos¢ wejs¢ zapewni aplauz.

Bez szczegolnego btysku nie wystarczy.




Zobacz tez:

Ze Slaska w $wiat literatury i nauki. Prof. Florian Smieja
(1925-2019) o sobie.

Stowa ze skradzionych chwil

Naukowa wedrowka po hiszpanskojezycznej literaturze

Zegnajac Adama
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Zagajewskiego

Katarzyna Szrodt (Montreal)

I w Smierci bedziemy
zyli,

tylko inaczej, delikatnie i
miekko,

rozpuszczeni w muzyce...
/Bez konca/



https://www.cultureave.com/zegnajac-adama-zagajewskiego/
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Zdawat sie byc¢ WyslannJikiem Parnasu na ziemie, by wzia¢ w
obrone poezje, piekno, delikatnos¢. W swoich wierszach i esejach
nieustannie przypominat nam, ze istnieje zycie duchowe,
mistyka, tajemnica.

Adam Zagajewski zmart 21 marca, w Swiatowy Dzie Poezji. Od
lat towarzyszyta mi jego twérczosc¢, uczac spogladania na Swiat,
ludzi, dzieta sztuki. Czytajac utwory Zagajewskiego zamieniatam
sie w studentke prowadzonego przez niego kursu nazwanego w
jednym z wierszy ,Mistyka dla poczatkujacych”. Stuchatam



uwaznie nauk i wierzytam w obietnice:

Schronimy sie w dzwonach, w kotyszacych sie

dzwonach, w huku, w powietrzu, w sercu uderzen /Dzwony/

Czasami obrazatam sie na Niego za pieknoduchostwo, estetyzm,
elitaryzm, bo jesli podrozowat to tylko do Toskanii, czy
Burgundii, zwiedzat muzea delektujac sie obrazami mistrzow,
zachwycal sie ptywaniem w Morzu Srddziemnym, przyjaznit sie z
wyjatkowymi osobami. Ale jednoczesnie brat w obrone stabosc¢,
delikatnosc, zwyczajnosc. I wtasnie ta rownolegtosc tych dwaéch
uzupetniajacych sie, a nie wykluczajacych watkow, jest sitq tej
poezji. Fascynowata mnie zawsze gtebia abstrakcyjnego myslenia
w niej ukrytego, rozlegta znajomosc literatury, historii, sztuk
pieknych i muzyki klasycznej. Poeta nieustannie pogtebiat swoja
wiedze, o czym kilkakrotnie pisat w esejach. Wtedy, gdy
opuszczal go ptomien natchnienia, czytat dzieta innych mistrzow,
stuchat muzyki, pogtebiat wiedze czekajgc na dar tworzenia:

Poezja to wiatr wiejacy od bogow, mowi

Cioran, powotujac sie na Aztekow....




Oby wrdcit ten wiatr.
Wiatr wiejacy od bogow,
niech przyjdzie, niech obudzi

ten wiatr. / Wiatr/

Vita activa i vita contemplativa - dwa pojecia czesto
przywotywane przez Poete, majace nas ustrzec przed
zagubieniem sie w zgietku codziennosci. Vita contemplativa -
nakazujace nam przystanac, wshuchac sie w siebie, w Spiew
ptakow, w cisze panujaca w katedrze, w ktérej unosza sie anioty.
Zagajewski jest Swieckim mistykiem zatroskanym nieobecnoscia
duchowosci, dobra, wrazliwosci w naszym zyciu. Obarcza poezje
tajemna misja przywrocenia dzisiejszemu swiatu utraconych
wartosci:

Wiem, ze sg przynajmniej cztery rzeczywistosci
a nie jedna, i wszystkie przenikaja sie

nawzajem, jak cztery Ewangelie / Obecnosc¢/




Zamieszkatam w tej poezji, oddycham jej powietrzem,
zachwycam sie doskonatoscia metafor opisujgcych swiat i mysli.
Zawsze na nowo zdumiewa mnie puenta wierszy, do ktorej
powoli skrada sie kazde stowo, by nagle zaskoczyc¢, uniesc,
ol$ni¢, jak w ,Ziemi ognistej”, najbardziej ,moim” wierszu-
modlitwie:

Bezimienny, niewidzialny, milczacy,
wybaw mnie od amnezji,

zabierz mnie na ziemie ognista,
wez mnie tam gdzie rzeki

pltyna pionowo, pionowo ptyng

rzeki poziome. /Ziemia ognista/

Jak sam Poeta napisat w ,,Odzie do wielosci”: ,Wiersz rosnie na
sprzecznosci, lecz jej nie zarasta” - wokot tej sprzecznosci i
niejednoznacznosci oscyluje jego poetycka metoda: miedzy
ruchem i bezruchem, miedzy ironia a gltebig emocjonalng, miedzy
erudycja a prostota, miedzy muzycznoscia a malarskoscig, w tych
,przestrzeniach pomiedzy” rosnie poezja.



Czestaw Mitosz porownat wiersze Adama Zagajewskiego do
»gobelinéw, na ktorych drzewa, kwiaty, ludzkie postaci
wspottworza jeden wzor”, to wielos¢ swiata opisana z
zachwytem, gteboka madroscia i odpowiedzialnoscia za kazde
stowo.

Niech to wspomnienie i pozegnanie Adama Zagajewskiego
zakonczy ,Plomien” - modlitwa i zaklecie dla nas, zyjacych:

Boze, daj nam diuga zime

i cichg muzyke, i usta cierpliwe,
i troche dumy - zanim

skonczy sie nasz wiek.

Daj nam zdziwienie

i ptomien, wysoki, jasny.

Zobacz tez:



O poecie Adamie Zagajewskim

Doling Issa w dal
ptynie

Irena Duchowska (Litwa)

Urodzona i mieszkajaca na Litwie polska poetka, pedagog,
dziataczka spoteczna, wielokrotnie nagradzana za krzewienie
jezyka oraz kultury polskiej na Litwie. Uhonorowana Srebrnym
Krzyzem Zastugi RP za wybitne zastugi w propagowaniu kultury
polskie;j.
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Rzeka, fot. Rudy and Peter Skitterians z Pixabay

O Laudzie

I c6z to za Polak,
Co trylogii nie czyta
I bedac na Litwie,

O Laude nie spyta?



https://pixabay.com/pl/users/skitterphoto-324082/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=5819707
https://pixabay.com/pl/?utm_source=link-attribution&utm_medium=referral&utm_campaign=image&utm_content=5819707

Nie wie o tym, ze tu
Polskos¢ wieki przetrwata.
Pamiec¢ o Kmicicu

W legendach zostata.

Lubicza brak na mapie,
Ale sa Wodokty Olenki
Choc¢ patacu juz nie ma sladu,

Zachowat sie kosciot malenki.

Mitruny widac po drodze,
Pacunele dumnie witaja,

Na starym cmentarzu



Znani rodacy spoczywajg.

Szetejnie maja nowy dwor
Kraj ten Mitoszem stynie,
W parku rosnie jego dab,

Doling Issa w dal ptynie.

Strony rodzinne
Dawne strony rodzinne...
Nie zamienia ich inne!
Pamiec o nich zostanie,

Chociaz przyszto rozstanie.

Ule pszczele i pasieka...



Klon widoczny z daleka,
Obok duze kasztany,

Chmiel wijacy altany,

Krzak jasminu za ptotem,
Wygon rozlegty z btotem,
Ktory bocian nawiedza...

Dalej juz wida¢ miedza.

Stomianka

Moja Stomianka,

niegdys

zadbana rodowa siedziba.

Juz niewiele po niej zostato...



Miejsce,

gdzie stata stodota
porosto pokrzywa,
sadzawke zasypano

1 rosna w niej krzaki,

po studni Zrédlanej wody,
za goscincem,

nie zostato sladu,
zbutwiat krzyz przy drodze,
spitowano klony,
potamaty sie ptoty,

znikly sliczne kwiaty,

chata zmurszata



1 jakby osiadia

pod ciezarem lat.

Dzis

ktoci sie z ma pamiecia,

tam juz nie jest moj dom.

Sad

W starym sadzie juz nie ma czeresni

I stodkiej jabtonki dzi$ brak

Wtulona w brzoze stysze dawne piesni

Pamietam jabtek rumianych smak

Dawno zamilkt juz mtyn wesoty

Za taka znikly zbo0z ztociste tany



Nie pilnuja podworza sokoty

I cymbaty juz nie wotajg w tany

Brak uli w sadzie, wymartly pszczoty
Znikty w malinach szyszki chmielu
Strasza pustej sadzawki oczodoty

Sad Zrodtem wspomnien wielu

Ks. Jan Naumowicz

Ksiedza stryja osobiscie nie znatam,
Ale wiele dobrego o nim styszatam.
To legenda, honor naszej rodziny!

Akacje kwitly mu na imieniny.



Za swa zyczliwos¢ powszechnie lubiany,
Stuzbie w kosciele byt wielce oddany.
W Swiecianach po dzi$ o nim pamietaja,

Swieze kwiaty grob stale upiekszaja.

Byta wojna, straszne, okrutne czasy,
Odgtosy mordu pochtonety lasy...
Niby przestepcow i ksiezy schwytano,

Btogostawiacym lud zycie odebrano.

Niewinnym zaktadnikiem ksigdz Janek byt,
Smier¢ spotkal wspierajac wspdtbraci, tak zyt.

Jego wing najwieksza - bycie Polakiem!



Za nim dazymy raz utartym szlakiem...

Zobacz tez:

Mysla gonie do Macierzy

O poecie Adamie
Zagajewskim

Urodzony 21 czerwca 1945 r. we Lwowie, zmart 21 marca 2021
r. w Krakowie - polski poeta, eseista, prozaik, przedstawiciel
pokolenia Nowej Fali, sygnatariusz Listu 59 (1975), od 1976
objety cenzurg, w latach 1982-2002 na emigracji we Francji, od
1983 redaktor ,Zeszytow Literackich”; laureat Nagrody Fundacji
im. Koscielskich (1975), Miedzynarodowej Nagrody Neustadt w
dziedzinie literatury (2004) i Nagrody Ksieznej Asturii (2017), w
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latach 1973-1983 czlonek Zwigzku Literatow Polskich, od 1979
cztonek Polskiego PEN Clubu, od 2006 czlonek Polskiej Akademii
Umiejetnosci; nauczyciel akademicki, thumacz literacki
(wikipedia).

g\
Adam Zagajewski (z lewej) podczas spotkania w Teatrze Chopina
w Chicago w 2012 r., copyright Adam Lizakowski

Adam Lizakowski (Chicago-Pieszyce)

W pierwszy dzien wiosny 2021 r. umarl w Krakowie poeta,
laureat wielu prestizowych nagrod literackich w Polsce i za
granica. Zmarl w wieku 75 lat.



Literacki Paryz bardzo mnie interesowat z czasem poznatem
korespondencyjnie ciekawego cztowieka i poete Macieja Niemca,
tam mieszkajacego redaktora pisma pt. ,Kontakt”, wydawanego
przez stawnego w Ameryce wowczas dziatacza Solidarnosci
Mirostawa Chojeckiego. Z czasem wystatem do redakcji fragment
dziennika kalifornijskiego i tak rozpoczeta sie nasza
korespondencja i papierowa znajomos¢. Natomiast z poeta
Adamem Zagajewskim spotykatem sie wielokrotnie w Stanach
w San Francisco, w Krakowie i po raz kolejny po latach w roku
2011 w Chicago. Zaprositem go na lampke dobrego wina do
jednej z restauracji na Michigan Avenue, niecate sto metrow od
Chicago Arts Institute. Po krotkiej rozmowie emigrantow; jak sie
panu w Ameryce zyje, Co nowego w poezji, nad czym pan teraz
pracuje, wyjatem z plecaka trzy kilogramy wierszy z prosha
0 napisanie wstepu do mojego zbioru wierszy pt. 156 listow
poetyckich z Chicago do Pieszyc, ktory planowatem wydac w
Polsce, wlasnie we wspomnianych juz w tytule Pieszycach. Ku
mojemu mitemu zaskoczeniu poeta sie zgodzil, nawet nie
musiatem dtugo go namawiac, wprawdzie zajeto mu to prawie
pot roku, ale napisat. Dotaczytem przedmowe do maila,
ktory wystatem do Pieszyc, do Wydziatu Promocji Miasta,
ktory prowadzit i finansowat cate przedsiewziecie i pech chciat,
ze stowo wstepne poety krakowskiego, gdzies sie zapodziato.
Sktad redakcyjny tworzyli Pawet Brzozowski, Stawomir Szel,
Dawid Cech pracownicy wydziatu promocji miasta, dyrektorka
biblioteki Lidia Zakrzewska-Strozik, za korekte odpowiadata pani



Jolanta Maniecka. Kilka lat p6zniej bedac w Krakowie
zadzwonitem do niego z prosba o spotkanie, ale byl zbyt zajety,
jednak wskazat miejsce (kawiarenka), gdzie zostawitem dla niego
ow tomik wierszy, bez wyjasniania, dlaczego nie ma w nim jego
wstepu. Krepowatem sie, Ze tego nie dopilnowatem, bo to byt moj
obowigzek.

Wstep pana Zagajewskiego byt dla mnie duza radoscia

i wyroznieniem i na prawde bardzo sie nim cieszytem, tym
bardziej, ze sam mistrz Milosz zawsze, ale to zawsze mowit

o tworczosci Zagajewskiego z duzym uznaniem i to publicznie
podczas odczytow i prywatnie wsrdd znajomych. Pamietam,

ze raz, a byto to w roku 1988 po spotkaniu poetyckim,

w ktorym pan Czestaw wygtosit odczyt o poezji polskiej,

gdy podszedtem pogratulowa¢ mu wystapienia, ze zmartwiona
ming zapytat sie mnie, czy mi sie podobato? Nie zaskoczyl mnie
tym pytaniem, bo juz na tyle dobrze go znatem, ze spodziewatem
sie takiego pytania. Czesto pytat sie znajomych, co mysla o jego
najnowszej ksigzce, odczycie, publikacji czy wierszu, wieczorze
autorskim i nawet nie czekajac na moja odpowiedz dodat,
zapomniatem wspomnie¢ Staszka Baranczaka. Tak, pan Adam
Zagajewski byt jego zdecydowanym faworytem bardzo go sobie
cenit jako czlowieka i poete.

Moja znajomosc z poeta Adamem Zagajewskim trwata ponad 25
lat, a poeta swoim ,stwierdzeniem, poznatem Lizakowskiego



dzieki Mitoszowi” zawsze w towarzystwie ,zamykat mi usta”.
Pan Adam nalezat juz do chyba jednych z ostatnich ludzi, ktorych
poznatem w towarzystwie pana Mitosza mieszkajac w San
Francisco i studiujac w Berkeley.

Jego smierc¢ jest i bedzie wielka strata dla polskiej poezji.

*)kxk

Fragment eseju pt. ,Czy poeta Czestaw Mitosz byt kosmitq”.

Galeria

Zdjecia Adama Zagajewskiego sa autorstwa Adama
Lizakowskiego, zostaly zrobione podczas spotkania w
Teatrze Chopina w Chicago w 2012 roku, copyright Adam
Lizakowski.
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